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Y cmammi po3anisiHymo nomeHuyias, rnepesaau
ma 0cobauBoCMi BUKOPUCMAHHS (hpaHKOMOB-
HO20 KOPOMKOMEMPAXHO20 hiflbMy y no3aay-
OumopHiti OisiibHocmi 071 (hOPMyBaHHS IHUWIO-
MOBHOI KOMYHIKAMUBHOI KOMIEMeHmMHocmi ma
HayKoBUX HaBU4OK cmydeHma. ®opMyBaHHsI
IHWOMOBHOI  KOMYHIKamugHOi  KoMremeHm-
Hocmi, pigeHb cghopmosaHocmi  sIKoi 6e3ro-
CEPeOHbO B/IUBAE Ha SIKICMb KOMYHIKayii y
madbymmiti rpoghecitiHili disi/IbHOCMI, € OOHUM
3 20/10BHUX 3aB0aHb (haxosoi Md2omosKu cmy-
deHma. OKpiM mo20, HayKoBO-00C/IOHUYbKA

0isi/IbHICMb € HEeBI0'€MHOI0 Ck/1a0080I0 (haxosoi

nideomosku MallbymHb020 ¢haxisysi, 30amHo20
3acmocosysamu y CBoitl npakmuyHit  Oisi/ib-
HOCMI OOCSI2HEHHST Cy4acHOi Hayku ma cmso-
prosamu  iHmenekmyasbHUll npodykm. Akmy-
&/1bHICMb HayKOBOI cmammi BU3HAYaEMbCs
HEeOOXIOHICMIO BUCBIM/IEHHST W/IsXiB MpaKmuy-
HO20 BUKOPUCMAaHHs1 (hpaHKOMOBHO20 KOPOMKO-
MeMPaXHO20 (hiflbMy Ha 3aHIMMSX HayKOBO20

2ypmka sk 3acoby ¢hopMyBaHHS IHWOMOBHOI

KOMYHIKamuBHOI  KOMIemeHmHocmi ma  pos-
BUMKY HaBUYOK [POBEOEHHS JliH2BICMUYHUX
docnioxeHb  MalibymHimu - siHzsicmamu-repe-
Knadadamu. Mema cmammi — 3anporoHysamu
a/120puUmM  BUKOPUCMAHHS  KOPOMKOMeMpax-

HO20 @hinbMy 0N ¢hOpMYBaHHS IHWOMOBHOI

KOMyHikamusHOI' KomMremeHmHocmi - Madioym-
HIX  JliHesicmig-epeksiadadis ma  po3Kpumu
romeHyjas  BUKOPUCMAHHST KOPOMKOMEMpaXx-
HO20 binbMy. ABMOPU  Ha20/10WyMb, WO

07151 hopMyBaHHS! IHUWOMOBHOI KOMYHIKamuBHOI

KoMmemeHmHocmi  nopsid 3 mpaouyiliHumu
Hag4a/lbHUMU  3acobamu  BUKOPUCMOBYIOMbCST
asmeHmUuUyYHi Mamepia/u, He rpusHadyeHi 071
ocsimHix yineli. 3’sicosaHo, WO Hapasi Hedo-
CmMamHb0  Po3Kpumull  romeHyian BuUKopuC-
MaHHS  KOPOMKOMEMPAXHO20  hifibMy O/
opeaHi3ayii ma nposedeHHs1 cmydeHmamu Hay-
KoBUX O0C/iOXeHb 3 AliH2BICMUKU. Y po6omi onu-
caHo kpumepii 8i06opy KOPOMKOMEMPAXKHO20
hinbmy 07157 ocsimHix yineli ma emariu pobomu
Had HUM Ha 3acioaHHsIX Haykoso2o cmyoeHm-
CbKo20 2ypmka. [lepcriekmusu roda/ibuux
docnioxeHb nepedbayaromb pPo3pobky Memo-
OUYHUX pekomeHOauill 3 BUKOPUCMAaHHS ¢hpaH-
KOMOBHO20 KOPOMKOMEMPAXH020 hisibMy 0715
PO38UMKY IHUWOMOBHOI KOMYHIKamuBHOI Komne-
MEHMHOCMI Ma HayKoBUX HaBUYOK CmydeHmis,
MmatibymHix niHasicmig-rnepexkiaavis.

KntoyoBi cnoBa: iHwomosHa KOMyHikamusHa
KoMemeHmHicms, kpumepii 8ioéopy, kopom-

KomempaxHuli  ¢hi/ibM,  AiHeBicmuYyHe 00C/Ii-
OXeHHsl, My/sbmumedia, HayKosull 2ypmok,
HayK0BO-00C/MIOHUULKA Oisi/TbHICMb.

The article examines the potential, advantages
and features of using a French-language short
film in extracurricular activities for the formation
of a student's foreign language communicative
competence and scientific skills. The formation
of the foreign language communicative com-
petence, the level of which has a direct impact
on the quality of communication in future pro-
fessional activities, is one of the main tasks of
a student's professional training. In addition,
research activity is an integral component of the
professional training enabling a future specia-
list apply the achievements of modern science
in their practical work and create an intellectual
product. The scientific relevance of the article is
determined by the need to highlight the ways
of practical use of the French-language short
film during the meetings of the scientific club
as a means of forming foreign language com-
municative competence and developing the
skills of conducting linguistic research by future
linguists-translators. The purpose of the article
is to propose an algorithm for using a short
film for the formation of foreign language com-
municative competence of the future linguists-
translators and to reveal the potential of a short
film usage. The authors emphasize on the
importance of the usage of authentic materials,
not intended for educational purposes along-
side with traditional educational tools, for the
formation of foreign language communicative
competence. It has been found that the poten-
tial of a short film usage for the organization
and conduction of linguistic scientific research
by students is not sufficiently covered at the
moment. The paper describes the criteria for
selecting a short film for educational purposes
and the stages of work on it at the meetings of
the students’ scientific club. Prospects for fur-
ther research include the development of me-
thodological recommendations for the use of a
French-language short film for the development
of foreign language communicative compe-
tence and scientific skills of the future linguists-
translators.

Key words: foreign language communicative
competence, selection criteria, short film, linguis-
tic research, multimedia, scientific club, scientific
research activity.

MocTtaHoBKa npoGnemu. 3a yMOBU iHTerpauii
OCBITM YKpaiHu B MKHapOAHWI OCBITHIli NpocTip yao-
CKOHaUTHOHTLCA NigxoAn A0 NiArOTOBKM KOHKYPEHTO-
CMPOMOXHOro (paxiBus, 34arHoro Ao npocdpeciiHol
MOOGI/ILHOCTI  Ta MDbKHapogHOro CcniBpobGIiTHULTBA.
OfHUM i3 TONOBHUX 3aBAaHb haxoBoT NiAroToBKN CTY-
[eHTa BBaXKAETbCA (POPMYBaHHS iHLLOMOBHOIT KOMY-
HiKaTMBHOT KOMMETEHTHOCTI, piBEHb CCHOPMOBAHOCTI
AKOT 6e3nocepeHbO BNMBAE Ha AKICTb KOMYHiKaLlii

Yy MaibyTHiii npodeciitHiin gisnbHOCTI. OKpiM TOro,
HayKOBO-[0CNIAHNLbKA AiSSIbHICTL € HEeBi4'EMHOM0
CKM1agoBo  (paxoBOi  MiArOTOBKM — MalibyTHLOro
(paxiBus, 34aTHOro 3aCTOCOBYBaTU y CBOI NpakTuy-
Hill AiANbHOCTI AOCATHEHHSI Cy4acHOi Hayku Ta CTBO-
ptoBaTh iHTENEKTYa/IbHUIA MPOAYKT.

Ona  dopmyBaHHA iHLIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMMETEHTHOCTI NopsA, 3 TpaanUiiHUMN HaBYa/TbHUMMN
3acobamu BUKOPUCTOBYIOTLCA aBTEHTUYHI MaTepiasu,
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He NpU3HaYeHi 4719 OCBITHIX Linei. 1o ocTaHHIX BigHO-
CATbLCS IHLWOMOBHI Mefja, BUKOPUCTaHHS SIKUX B OCBIT-
HbOMY MPOLECI, Ha Hally AYMKY, Ma€ HEeBUYEPHUIA
noteHuian. 3 ogHoro 60Ky, Mefia MOXyTb OyTU Nerko
afanToBaHi Ta AMAAKTN30BaHIi, a 3 iHLLIOro — CTPIMKMiA
PO3BUTOK Meflia Ta yPi3HOMaHITHEHHS iX hOpM BiaKpu-
BatOTb HOBI NePCNEeKTUBM AJ151 BUKOPUCTaHHS.

Y HaykoBWUX [AOCMIMKEHHSIX AO0CTATHbO [IMBOKO
OnucaHi  ANOAKTUYHI - MOXMUBOCTI  BUKOPUCTAHHSA
Mepia, 30KkpemMa KOPOTKOMETPaXKHOro doifibMy, B OCBIT-
HbOMY MNpoLeCi 3 METOK (DOPMYBAHHA MDKKY/TLTYPHOT
Ta iHLIOMOBHOT KOMYHIKATUBHOI KOMMETEHTHOCTI. Ane
nopsg 3 TUM He4OCTaTHLO ONUCaHWi anIfOPUTM BUKO-
pUCTaHHSA KOPOTKOMETPaXHOro hinibMy A1 hopmy-
BaHHS HAyKOBUX HABWMYOK CTyAEeHTa B No3aayanTopii
AisnbHocTi. MNMpoaHasidysBaBwM nyo6nikauii 3 LbOro
NUTaHHS, MU AiALWAM BUCHOBKY, WO Hapasi HegocTar-
HbO PO3KPUTUIA MOTEHLjasT BUKOPUCTAHHS KOPOTKO-
MeTpaXHOro oinibMy A/151 opraHisadii Ta npoBefeHHSA
CTYyAEHTaMN HayKOBUX AOCAIIKEHb 3 MIHIBICTUKN.

AKTyanbHICTb HayKOBOI CTaTTi BUSHAYaAETLCA HE0b-
XiAHICTIO BUCBIT/IEHHS LUNAXIB NPaKTUYHOrO BUKOPUC-
TaHHA (PPaHKOMOBHOIO KOPOTKOMETPAXKHOro dinibmy
Ha 3aHATTSX HayKoBOro rypTka sK 3acoby ¢hopmy-
BaHHS IHLLOMOBHOT KOMYHIKaTMBHOT KOMMNETEHTHOCTI Ta
PO3BUTKY HABUYOK NPOBEAEHHS MIHIBICTUYHUX OOC/Ii-
[KEHb MalibyTHIMM NiHrBiICTaMy-Nepeknagadamu.

HaykoBe [ocCnifXeHHA MaEe TeopeTWyHe i npak-
TWUYHE 3aCTOCYBaHHS, OCKI/IbKM BUKOPUCTaHHA hpaH-
KOMOBHOI0 KOPOTKOMETPaXHOro pisibMy NiABULLYE
e(eKT1BHICTb OCBITHLOTO NPOLECY, & OTXe, | AKICTb
NiAroToBKN ManbyTHLOro thaxiBLs.

AHani3 ocTaHHIX gocnigpkeHb Ta nyo6nikauiid.
[oUuinbHICTb BUKOPUCTaHHA Mefia B OCBITHbOMY
npoueci Jocnimkysanaca TakuMyM  HayKoBUAMMU,
ak M. K. MenbHuk, B. C. Mawyk, /1. B. MeTpuK,
O. A. CadhoHoBa, O. |. LeBapLunHoBa, T. O. AXHIOK Ta
iHwWumK. 3okpema, AH Myninb, XK. Nlaspiiio, A. 3ama-
poH, YXaH-Jly bypicy, onncann MOXIMBOCTI Ta AOCBIg,
iHTerpauji dinbMy B OCBITHI npouec. Haykosui
O. b. birny, . A. PycHak pgocnignnun gumaaktuu-
HWIA MOTEHUja/T BUKOPUCTAHHSA KOPOTKOMETPaXKHOIO
hinbMy B npoueci BMBYEHHS dhpaHLy3bKOi MOBU
CTyAeHTaMn, MabyTHIMK BUATENAMM IPaHLy3bKOT
MOBM 3 TOYKM 30pYy POPMYBAHHA X MiKKYNETYPHOI
KOMYHIKaTMBHOI KOMMNETEHTHOCTI [1].

T. B. Psbyxa, T. |I. XapueHko, H. O. lNocTiwesa,
M. B. Tkay onucasiv nigxoau Ao HaB4aHHSA IHO3EMHUX
MOB 3a [J0NOMOrOK aHIMOMOBHUX (PifibMIB AK "Basic
Teaching Techniques”, "Cs and Ss", "Tell Me", po3-
FASHYNIN MUTaHHSA WOAO0 KOHTPOSI0 Ta CAMOKOHTPOSIO
nig, Yyac BMBYEHHS MOBW 3a [OMOMOroK KOPOTKOMe-
TPaXHMX ifIbMIB Ta po3p0obuan KOHCMEKTM YPOKIB
aHIINCLKOT MOBU 3 BUKOPUCTAHHSIM KOPOTKOMETPaX-
HUX hinbmiB [2]. Mapis-Anic MegjioHi NponoHye CBii
BACHWIA cueHapii poboTn Hag KOPOTKOMETPaXKHUM
inibMoM, SIKMiA oxonsitoe poboTy 3i 3ByKOM, 3 (hOTO-
rpamamm Ta Bigeo [3].
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MpoaHanisyBaBwmn ny6nikauii LWoOAO0 NpakThy-
HOro 3acToCyBaHHA KOPOTKOMETPAaXKHOro isibMy Ha
3aHATTI 3 (hpaHLy3bKOi MOBWU, MU AiALAN BUCHOBKY,
LLIO B 3aMponoHOBaHUX Nigxodax HegoCTaTHLO PO3Is-
HYTO MUTaHHA KpUTEPIiB BifOOPY KOPOTKOMETPAXKHOTO
(hiIbMy Ha OCHOBI NMonepesHbLOro nejaroriyHoro aHa-
ni3y, a cucTema 3anponoHOBaHWX BMpaB He 3aBX/u
BPaxOBYE MOBHY, MOBJ/IEHHEBY Ta Ky/IbTYpPOJIOriuHYy
FOTOBHICTb CTyAEHTa [0 CNPUAHATTA MaTepiasy Ta He
cnpsimoBaHa Ha hopMyBaHHS 0ro HayKOBUX HABUYOK.

MoctaHOBKa 3aBpaHHA. BignosigHO MeTta
cTarTi — 3anponoHyBaTu ajifOpPUTM BUKOPUCTAHHS
KOPOTKOMETPaXHOro hinbMy A/19 popMyBaHHS iHLLIO-
MOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMMETEHTHOCTI MalibyT-
HiX MIHrBICTIB-NEepeknagayiB Ta po3KpuT noTeHuian
BMKOPUCTAHHA KOPOTKOMETPaXKHOro ifibMy  Anis
(hopMyBaHHA HaBMYOK NPOBEAEHHS CTyLeHTamn Hay-
KOBO-/HIBICTUYHUX AOCNIOKEHb.

Buknag ocHOBHOro marepiany. 3a BU3Ha4yeH-
HSIM, siKe AalTb OHMAAMH CIOBHUKM «LeRobert» ma
«Larousse», KOPOTKOMETPaXHU hinbM — ue inbm
MeHLWle ABaauATy XBUAWH [4; 5]. KopoTkomeTpax-
HUA inbM — Ue KiHemaTorpadiyHuiA NpoaykT Ans
nokasy LUMPOKi ayanTopii B kKiHOTeaTpi, no Teneba-
YEHHI0 abo 3a AO0MOMOrOH IHLIMX TEXHIYHMX 3aco-
6iB. KopoTkomeTpaxHuii ifibM — Le aBTEHTUYHUIA
ayfioBidyasnibHUIA 3acib, CTBOPEHUIA HE AN OCBITHIX
uinei, ane MoXe BMKOPWUCTOBYBATMCA Yy MNpOLEC
OnaHyBaHHSA iHO3EMHOI0 MOBOIO 3a YMOBU AWAAKTU-
3aLii ocTaHHbOrO [4].

BukopucTaHHA Takoro hisibMy B MPOLECi BUBYEHHSA
(hopaHLy3bKOi MOBM Ma€ CBOiI nepesarn. Kopotkome-
TpaXkHUiA hifibM € 3ac060M (hopMyBaHHSA KPUTUHHOTO
MWUC/NEHHSA CTYAEHTa, KU PO3BMBAE NOro 34aTHICTb
[0 CNOCTEPEXEHHS, OLIHIOBAHHS, KPUTUKM, BUC/OB-
NOBaHHSA B/IACHOT AYMKW, onpautoBaHHs iHdopmali,
aHanizy Ta CuHTe3y, TO6TO NPOLECIB, AKi BaXXNNBI AN
NPOBeLEHHSA HAayKOBO-A0C/iAHULLKOT AiSANIbHOCTI.

KopoTKkomeTpaxka [03BOMSE PO3BMBATU  YABY,
3poragky, 3006yBaTy abo HakonMyyBaTu BACHI 3Ha-
HHA  (NIHrBICTUYHI, NIHFBOKPAIHO3HABYi, COLIOKY/b-
TYPHi, KyNbTYPOsOriyHi).

Takuii hinbm € mpKepenoMm HedopMasibHOI Ta
NOBCSIKAEHHOTMOBW, a0TXXE, HAAAa€E MOX/IMBICTb NO3Ha-
MoMMTUCA 3 pi3HMMK pericTpamy MOBW, Adianiektamu
Ta perioHas/IbHMMK pisHOBMAaMN dopaHLy3bKOT MOBMW.

BiH BuMTb cnpaBnaTnCa 3 CUTyauisiMM HENopo3y-
MiHHS Ha Ky/IbTYPHOMY PiBHI, @ TaKOX € MalifaH41KoM
Ansa anckycil Ta aHanisy KynsTypHOI pisHuLI, AN po3-
BWUTKY NPOAYKTUBHUX BWAIB MOB/IEHHEBOI Aii/IbHOCTI
(roBOpIHHS Ta NMCbMOBE MOB/IEHHS).

TpuBaslicCTb KOPOTKOMETPAXHOIO hiNibMy [03BO-
NII€ EKOHOMUTU Yac Mif Yac 3aHATTA Ta nepeposno-
LiNATV MOro Ha KOMYHIKaTUBHI 3aBAaHHsA 3a 3MIiCTOM
KOPOTKOMETPAXKHOIo (hinibMy.

KopoTkoMeTpakka Ma€ BUXOBHY  (PyHKLItO,
OCKIi/TbKM 3a3BMYail Lie 3akKiH4eHa icTopis 3 MEBHOH
MOpP&J/IbHOK HACTaHOBOH.
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Takuii binbM nNigBULLYE MOTMBALIO CTyAeHTa
[10 BUBYEHHS MOBW, OCKifIbKM BUXOAMUTb 3a MeXi 3BUY-
HOT HaBYaIbHOT AisAnbHOCTI. KpiM uboro, BapTo 3a3Ha-
4UTH, L0 3BYK, 306paXeHHS Ta MOB/IEHHS CKOPOUYIOTb
yac Ha NOSICHEHHA BUKaJauva, a eKCTPaniHrBICTUYHI
eN1eMeHTU NONErLWYTb CIPUAHATTA CHOXeTY. 10 Toro
X, CYOTUTPN [0 KOPOTKOMETPAXKHOTO PiNIbMY MOXYTb
6yTV BMKOPUCTaHI SK AOAATKOBMWIA 3acib6 He Tinbku
AN NONerweHHs CNPURHATTSA 3MICTY, a i g8 po6oTu
HaJ MOBHVMM MartepiasioMm. BignosigHo, cydyacHi IKT
Ta TexHiYHi 3acobun pobnAaTb AOCTYNHUM KOPOTKOME-
TPaxXHWUiA iNbM 15 LUMPOKOTO 3arasty.

Po3rnaHemMo MOX/IMBOCTI BUKOPUCTaHHA dopaH-
KOMOBHOI0 KOPOTKOMETPAaXHOro (hiibMy Ha 3acigaH-
HSIX HAYKOBOTO rypTKa A1si QOPMYyBaHHS IHLLOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOT KOMMNETEHTHOCTI Ta HayKOBUX HaBu-
4OK CTyAeHTa.

Be3ymMoOBHO, siKiCHa nigrotoBka MaiibyTHbLOro
haxiBLus nependavae Po3BUTOK JOCAIOHULBKUX YMIHb
Ta HaBMYOK, AKi 3ab6e3nedytoTb DOPMyBaHHS BUCOKO
OCBIYEHOr0 crneujanicta, 3g4arHoro Ao npodeciii-
HOro CamMOpO3BUTKY Ta CaMOBAOCKOHa/IeHHS. BigTak
y4yacTb 30006yBadiB y pob60Ti HAYKOBOrO rypTka € edhek-
TMBHUM 3aCO60M 3as1y4eHHs 3400yBaviB 40 HAayKOBO-
[OCNIOHNUBKOT AiS/IbHOCTI Y no3aHaBYasibHWi 4ac.

OpfHuMm i3 3aBfaHb AisNIbHOCTI HAYKOBOro ryprka
«MEDIA Talks francophones» kadefpu Te0PETUYHOT
Ta NPUKNaaHOi NIHFBICTUKM dpakyNbTETY neaaroriyHnX
TEXHOSOrii Ta OCBITM BNPOAOBX XUTTA [epxaBHOro
yHiBepcutety «)XKuToMmpcbka nositexHika» € po3Bu-
TOK HAyKOBOrO Ta TBOPYOro noTeHLjiasly Moro YnieHis,
CMPUAHHSA NIABULLEHHIO AKOCTi HAYKOBUX AOCNIAXKEHD,
LLIO NPOBOAATLCA Ha Kadpeapi. ToMy B nsaHi poboTun
rypTka nepegbayeHo OBOMIOAIHHA npuiiomamu npo-
BEAEHHS HayKoBMX [OCNIAKEHb. 3ayBaXumo, Lo
mMeToamn, hopMM Ta MpUinoMM pPoboTU, SKi BUKOPUC-
TOBYHOTbCA 3 LIE0 METOK, MOBUHHI MOTWBYBaTU
CTyAEeHTa A0 aKTMBHOI Ni3HaBasIbHOI AiSNbHOCTI Ta
nornn6BaTn Aek1apaTBHI Ta NPOLUEAYPHI 3HAHHS.

Po6oTa Haf KOPOTKOMETPaXKHUM i/IbMOM pPO3-
NnoYMHaETLCA 3 oro Bnbopy. Mpu BNGOPI KOPOTKOME-
TpaxHoro oinibMy As1s1 po60TU Ha 3aHATTI HEOOXiAHO
Nnoc/lyroByBaTucs MNEBHUMWU KpuTepiaMu  Bigoopy,
wob6 npouec poboTn 6yB MakCMMaslbHO edeKTUB-
HUM. Lli KpuTepii MOXyTb 3MiHIOBaTMCh BigNOBIAHO A0
HaBYa/IbHUX Ljinei.

3a cnosamn Jlis [decmape, BYMTENlb MNOBWHEH
fobupatn MaTepiasl peneBaHTHO, BIAMNOBIAHO A0
TeMu, METU Ta TPMBAIOCTI 3aHATTS, BiAMNOBIAHO 3a40-
BOJIbHSAIKOUN iHTEpEC CTYAEHTIB Ta fOCAralym nocras-
neHux uinei [6].

TpaauuinHo, A0 Takux KpuTepiiB BiAHOCATb Tpu-
BaUTiCTb KOPOTKOMETPaXHOro ¢isibMy, piBeHb BOJIO-
[iHHSA MOBOIO, BiANOBIAHICTb BiKY, @ TAKOX NOCTaB/EHI
HaB4YaslbHI Uini. BBaxxaemo, WO [0 BULLEBKa3aHOro
nepeniky Heo6XigHO AodaTy Taki KpuTepii, AK:

* COLJOKY/bTYPHUIA piBEHb CTyfdeHTa, a came
FOTOBHICTb CNPUIAMATK KyNbTYPHI, CoUiasibHI Ta HaLj-
OHaU1bHi BIAMIHHOCTI;

* XaHp KOPOTKOMEeTpaxXHoro pinbmy. Hanpuknag,
eKcrneprvMeHTaNbHWI KiHeMaTorpad MoXe BUKANKaTK
TPYLHOLLi CIPUIAHATTA Yepes BiACYTHICTb y CTyAeHTa
BiANOBIAHNX KY/IbTYPONOTriYHNX 3HAHb;

e MOBHWIA PETICTP, AiaNeKTn Ta perioHasibHi pi3Ho-
BMAN hpaHLy3bKoT MOBU;

e SAKICTb 300paXKeHHs1 Ta 3BYKY, sika MOXe 3aBa-
OVTN CNPUIAHATTIO;

e [OCTYMHICTb. HeobXxigHO BpaxoByBaTW, 4K
MaTuMe CTYAEHT ferkuii Ta  LWBWAKWA JOCTyn A0
KOPOTKOMETPaXHOro oisibMy, Ha siKMX pecypcax pos-
MiLLLEHO KOPOTKOMETPaXHWUI PifibM, NAaTHUX Yn 6es-
KOLUTOBHWX, MNOCTIAHNX YN TUMHYACOBUX TOLLO;

* XYyOOXHA (hopmMa KOPOTKOMETPAXKHOIo isfibMy.
MigxoaM [0 BWKOPUCTAHHSA KOPOTKOMETPaXKHOIO
inbMy 3 AiasioramMmy NepcoHaxiB BigpPiSHATUMYTbCS
Bif, niaxofis A0 BUKOPUCTAHHA KOPOTKOMETPaXHOro
inbMy 3 Bigeopsgom 6e3 gianorie. Ans npuknagy
HaBefemMo KopoTKoMeTpaxkHuin dinbm «Clik Clak»
Tomaca BarHepa, sikuii He Mae pgjanoris, a icTopis
nepefaeTbca 4vepes il nepcoHaxis, npegMeTv Ta
3BYKMU, SAKi IX OTOYYIOTb.

HacTynHum KkpokoM 6yae BW3HAYeHHs cknajo-
BOI (isibMY, Sika onpauboByBaTUMETbLCHA, TOO6TO, abo
hopma (3BYK, 306paXeHHS, B3aEMO3B’A30K MK 3BYKOM
Ta 306paxeHHsAM), abo 3micT. BignosigHo [o obpaHoi
CK1af0B0oI BMOYA0BYBATUMETLCSA a/rOPUTM po60TK.

Lo npuiiomiB pob6oTn Hag OpPMOI KOPOTKO-
METPaXHOro iNbMy BIAHOCATL aHani3 3ByKy, BUAY
3/i0MKKW, CTPYKTYpU BiA€O, XapakTepuUCTUKY MiClb
3MOMKM, KOCTIOMIB, BCTAHOB/IEHHSA XPOHOJIOTIT TOLLO.

Po6oTa Hag 3MiCTOM KOPOTKOMETPaXXHOro (hinbMy
Mae Taki eTanu:

1. leped nepeenadosuli eman pobomu Haod
KopomkomempaxHum ¢piniemom (Mise en route). Ha
LbOMY eTani NPonoHyeTbCcA poboTta 3 adiwo abo
Tpeinnepom 4o disibMy, Ha3BOH), iICTOPIE CTBOPEHHS
Ta iHhopMaLjielo NoB’A3aHO0 3 TBOPUAMM KOPOTKO-
MeTpaxHoro oisibMy. MeTa Liboro etany — BUK/IUKaTH
iHTepec CTyfAeHTa, aKkTuBIi3yBaTu MOro NEeKCUKo-rpa-
MaTUYHi HaBUYKM Ta dhacuniTyBatu pakTUyHi 3HaHHSA
[OOTWYHI A0 TEMU KOPOTKOMETPAXHOTO hinbmy.

2. Mepwuli nokaz KOPOMKOMempPaxHozo hifibMy
(Découverte du document) 6e3 3BYKOBOIO Cynpo-
Bogy abo npen’siBNEHHS 3BYKOBOroO Cynposogy 6e3
Bigeopsay. Ha ubomy eTani akueHTYeTbCA yBara Ha
HENIHrBICTUYHUX €eNleMEeHTaX, 3BYKax Ta MaJsltoHKY.
OTpuMaHHsa iHdopmaLii Yepe3 BUK/IIOYHO 30pOBWUIA
KaHan (6e3 3ByKy) Aa€ MOX/UBICTb iHiLilOBaT yCHe
MOBJIEHHS CTyfAeHTa. BiH oTpumye 3aBgaHHs onu-
caty nobayeHe: NEPCOHaXKIB Ta X eMouji, npeameTy,
iHTep’ep, Neis3ax Tollo. Ha ocHOBI CBOIX crnocTepe-
XeHb CTYAEeHT MOXe CrporHo3yBaTu 3MICT Ajasoris.
HaTomicTb npu po6oTi 3i 3ByKOM CTYAEHT BiACNiAKOBYE
(POHOBI UYMW, MOBJIEHHS, MY3UKY | HA OCHOBI CBOIX
CMoCTEepPeXeHb POOWTL MPUNYLLEHHS LWOAO, Hanpu-
Knag, eMOLjHOrO CTaHy NepcoHaxiB, 3MiHi CHOXXETHOI
NiHIT TOWo. Ha ubomy X eTani poboTu Haz KOPOTKO-
METPaXHUM PifIbMOM CTYAEHTM BWCYBatOTb B/ACHI
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rinoTesn LWWOAO0 XaHpy, 3MICTy Ta mMecemxy dinbmy,
NpPaBuLHICTbL AKUX Byae nepesipeHa 3rogom.

3. Apyauli nokaz ma repesipka 3a2a/lbHo20 po3y-
MiHHS1 3micmy (Compréhension globale). Ha upomy
eTani nepeBipAETLCA MPaBW/ILHICTL BUCYHYTUX TiMo-
Te3. 3006yBadi ONUCYTb CUTYALL0 KOMYHiKaLi, Big-
CTEXYHOTb OCHOBHi €/IeMEHTU 3MICTY.

4. Ha HacTynHOMy eTtani poboTu Hag KOpOTKO-
METPaXHUM  (PiNbMOM NEepPeBIPSETLCS Odema/ibHe
PO3yMiHHS  3Micmy robadeHoz2o0 (Compréhension
détaillée). 3aBasikn aHanisy 3BYKY, KapTWUHKW, Oiano-
riB, cnocobiB iHTepakujii NnepcoHaxiB TOWO po3BMUBa-
€TbCH KPUTUYHE MUCNIEHHS CTYAEHTA.

5. Poboma Hao MOBHUM Mamepia/ioM KOPOMmMKo-
MempaxHoz20 isibMy (MOBHUMMW CTPYKTYpamu, BOKa-
6ynapom, rpamaTuyHUMKM SIBULLLAMUW) BK/IOYAE B cebe
Tpu dpasu (Travail sur la langue): BUAB/IEHHS NIEKCUKO-
rpamaTMyHOro sBuLLA, Oro KoHuenTyanisauis Ta
cucTemarm3adis, To6To BUKOHaHHSA cepii TpeHyBaslb-
HUX BMpaB A1 (hopmMyBaHHSA JIEKCUKO-TrpamMaTuyHmX
HaBUYOK Ta BMiHb. 3 LiE0 METOK BUKOPUCTOBYHOTLCS
MOBHi BrpaBu A1 (QOPMYyBaHHS pPeLenTMBHUX Ta
PenpoayKTUBHUX rpaMaTUyHNX HaBU4YoK (BNpaBn Ha
nigcTaHoBKy, TpacopMmyBaHHA Ta KOMOGIHyBaHHS)
Ta YMOBHO-MOBJ/IEHHEBI BNpasy, 3a 4ONOMOIOK AKX
nepenbavacTbCs akTMBHE CNPUIAHATTA Ta YCBIAOM-
JIEHHS HaBYa/1IbHOTO MaTtepiasny i Cnoco6iB AisiNIbHOCTI,
NnoB’si3aHnX 3 MOro ohopMAEHHSIM | onepyBaHHAM [5].

6. Ha HacTtynHomy, msopuyomy emani (Production)
BiAOyBaETLCSA aKTMBHE Ta IHiUiaTUBHE TPEHYBaHHS
MOBHOrO MaTtepiajsly B YCBiZOM/IEHOMY Ta BMOTU-
BOBAHOMY MOro BUKOPWUCTaHHI B YCHUX i MMCbMOBUX
BMAax Ta iHAUBIAYasbHUX, NapHUX i rpynoBux cop-
Max poboTn Yepe3 BUKOHAHHS MOB/IEHHEBWX BNpaB
Ta KOMyHiKaTMBHMX 3aBAaHb [7]. Ha ubomy etani
[OUISTbHO NPOBOAUTU KONEKTUBHI abo iHAUBIAYabHI
TBOPYI MIHINPOEKTN, Hanpuknag, CTBOPEHHS Bnac-
HOro Bifeo- abo ayaiofoKkymeHTa. 3aBOsAKU aKTUB-
HOMY MOLUMPEHHK LUM(POBUX IHCTPYMEHTIB BUPOO-
HMLUTBO BAacHWX Bigeo- Ta aygiomartepianis ansd
CTyfeHTa cTae Habarato nerwum. Taki copmu Ta
npuiioMmn poboTn NiABULLYHTb KOMYHIKATUBHY MOTM-
BaUito CTyAeHTa, NiACUNIoITL BakaHHA ChnifikyBaTUCA
(hpaHLy3bKOK MOBOI B YCHIli Ta NMMCbMOBI hopmax.

Biatak HaBefemo [fekinbka NpukiagiB KOMYHi-
KaTVBHMX 3aBAaHb, SAKi MOXHa 3anporoHyBaTu Ha
LbOMY eTarni:

— PpO3KaxiTb, L0 NepeayBaso Ui icTopii;

— 3anponoHyiiTe IHWWIA KiHeub iCTOpI;

— PO3KaXiTb, SIK 3MIHWIOCA >XUTTSH MNEepCcOoHaxiB
yepe3s 10 pokis;

— HanuWiTb CUHOMNCUC NEPErIAHYTOro KOPOTKOMe-
TpaxHoro oisfibmy;

— HanuwiTb nMCcT-noasiky / nigrotyinte Bigeo
3 NOASAKOK aBTOPY KOPOTKOMETPAXKHOTO oifibMy;

— 3po6iTb aygio3anuc peknamu MepersisiHyToro
Bieo A5 MicLeBoro pagio;

— 3irpaiiTe iHTEpB'l0 3i cnewujanicTom 3 TiEl Temu,
SIKOT CTOCYETbCS1 KOPOTKOMETPaKHUIA (DiNbM;
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— nigroTyiTe 6yk Tpeiinep neperisHyToro inbmy.

OcKinbky uynieHamu TypTka y Hallomy Bunagky
€ CTyAEeHTU, MalbyTHi NiHrBICTM-NEepeknagadi, To 40
BULLIEBKA3aHOro Mepesiiky pPekoMeHAyeMO [o[atu
3aBAaHHA Ha (OpPMYyBaHHA MNepekafalbkux Hasu-
YOK, Hanpuknag: nigrotyite CcyoTUTpU aHrnii-
CbKOI/YKPaiHCbKO MOBOI/KUTANCHKOI0 MOBOK ab0
03By4TE KOPOTKOMETPaXKHWI (pinlbM  aHrniicbKow/
YKPaTHCbKOK MOBOI/KATANCHKOI MOBOI TOLLO.

7. OcTaHHin eTan po60TU Hapd KOPOTKOMETPaX-
HUM (PiNbMOM — Lie NPOBEAEHHS NIHIBICTUYHUX AOCAI-
[KeHb Ha Iioro matepiani. NMoeTanHo onpavoBaBLLM
KOPOTKOMETPaXHUA PisibM 3 MeTol (hopmyBaHHS
iHLLOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMMNETEHTHOCTI, YTBO-
PHOETLCA NIArPYHTA ANA  (POPMyBaHHS HAyKOBUX
HaBWMYOK CTygeHTa. MeTa LbOro etany — 3406yTTA
HOBMX 3HaHb LUMSXOM MPOBEAEHHS JTIHIBICTUYHOIO
JOCNIIXEeHHS, HaBYaHHA 3 efleMeHTamy JOCNiAHNLb-
KOi fisanbHOCTI. Ha uboMy eTani OCHOBHMMM 3aBAaH-
HAMMW € (DOPMYBAHHSA Y CTyfeHTa HaBWYOK Ta YMiHb
niaHyBaTu B/laCHe HayKoBe AOC/i[KEHHSA, onpalbo-
BYBaTV iHhopmaLiliHi pxepena, Bubuparu BignosigHi
MeToAM [AOCMiMKEHHS, O0d)OPM/IOBATM pe3ynbTaTu
JocnigxeHb Ta MnpeseHTyBatu ix. 3ayBaxumo, L0
€N1eMEHTUN JIIHIBICTUYHUX AOCAIMKEHb MOXYTb OyTK
BBEeJEHi TakoxX i Ha eTani po6oTu HaZ MOBHUM MaTe-
piasiom, SKLO Lie AOLUiSIbHO 3 METOANYHOT TOUKM 30pY.

MnaHytoun nNpoBeAeHHS  NIHIBICTUYHUX  A0CHi-
[KeHb Ha 3acifjaHHAX HayKoBOro rypTka, HeobxigHo
BU3HAUYNTUCA 3 TEMOI | NpPeaMeToM AOCNidXEHHS,
a TakoX LUMISAXOM nonepeaHboro negaroriyHoro aHa-
ni3y BCTAHOBUTU, YW MICTUTb OBpaHWUii BigEO [OKY-
MEHT JOTUYHWIA [0 AOCNIMHKEHHS MOBHUI MaTepias.

Po6oTa po3nounHaeTbes 3 a3y 03HaNOMJIEHHS
3 MNEBHUM JIHIBICTUYHUM MOHATTAM abo SABULLEM
yepe3 BUKOPWUCTAHHA iHAYKTUBHOMO CMocoby, sKuii
hopMy€E MEXAHI3MU, LLLO CNPUSAOTL CAMOCTIiHOMY y3a-
ra/lbHEHHIO | BUCHOBKY Y BUINAAI NeBHUX npasun [7].

Kpim Toro, nig yac HacTynHoi ¢asu BaX/MBO
HaBUATU CTygeHTa QOpMy/loBaTM TeMy HayKOBOro
JOCMNIIXEHHSs, BU3Ha4YaT MeTY Ta 3aBfaHHs, 06'ekT,
npegmeT Ta MeToau AOC/IKEHHS, BUCYBATM MinoTesy.

HacTynHa (hasa — e 6e3nocepeHb0 AOCNIAKEHHS
3a 06paHol0 METOAONOrIE 3 NMMCbMOBUM BUKNaAEH-
HSAM pe3y/bTaTiB Ta BUCHOBKIB. OcTaHHA dha3a— Le npe-
3eHTaLis pe3y/nbratiB AOCAIMKEHHS LWIAXOM BUCTYNY
Ha 3acigaHHi ryptka, a B NoganblIOMy Yy4yacTi
Y CTYAEHTCbKUX HayKOBO-NMPaKTUYHUX KOHGDEPEHLsX.

BUCHOBKM Ta NepcneKkTUBU NoganbLUnX A0Chi-
MKeHb. OTxe, (hOpMyBaHHS IHLIOMOBHOI KOMYHI-
KaTMBHOI KOMMETEHTHOCTI CTYAEHTIB Ta PO3BMTOK
HaBMYOK MPOBEAEHHA HUMU HayKOBWX [OC/iKEeHb
€ 000B’A3KOBOIO CKNaA0BO 3arasibHOT haxoBoi nia-
rotoBku. [ns1 3a6e3neyeHHs1 epeKkTMBHOro npolecy
X hbopMyBaHHA Ta PO3BUTKY HEOBXiAHO PO3pPo6IATU
HOBI MeToA0NOriYHI nigxoan. BukopucTaHHA paH-
KOMOBHOIO KOPOTKOMETPaXXHOro pinbMy Ha 3acigaH-
HSIX HAyKOBOrO rypTka pobuTb OCBITHIil npouec ner-
KM, LjiKaB/M Ta BOAHOYAC MOTMBYHOUMM A0 HayKOBOT
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OisANbHOCTI. AKTUBHE 3aUly4eHHs CTyAeHTa 40 JAocnig-
HULbKOT AiSIbHOCTI Ha 3aciAaHHAX HayKOBOrO ryptka
3a6e3neyye 0BONOAIHHA METO4AMU HAYKOBOTO AOC/Ii-
[PKEHHS Ta NOrnGIeHHNA NiHIBICTUYHNX 3HaHb.

MepcnekTnBm nojanblumx AOCNIMKEHb nepes-
6ayaloTb  poO3pO6KYy METOOUYHUX PEKOMEHAALN
3 BUKOPWUCTaHHA (DPaHKOMOBHOIO KOPOTKOMETpaX-
HOro QifibMy A5 PO3BUTKY iHLUOMOBHOI KOMYHIKaTUB-
HOT KOMNETEHTHOCTI Ta HAyKOBUX HaBMYOK CTYAEHTIB,
MaibyTHIX NiHrBiCTIB-Nepeknaaavis.
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